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1 Important

Cititi si intelegeti toate instructiunile Tnainte de a utiliza
produsul. Garantia produsului nu se aplica in cazul in
care eventuala deteriorare se datoreazd nerespectarii
acestor instructiuni.

Siguranta

Risc de soc electric sau incendiu!

*  Nu expuneti niciodatd produsul sau accesoriile la
ploaie sau la apa. Niciodatd nu puneti recipiente
cu lichid, cum ar fi vaze de flori, langd produs.
Dacd se varsd lichide pe produs sau in acesta,
deconectati-l imediat de la priza. Contactati
centrul de asistenta pentru clienti pentru ca
televizorul sd fie verificat Tnainte de utilizare.

. Nu asezati niciodata produsul si accesoriile
langa surse de flacara deschisa sau alte surse de
caldurd, inclusiv lumina directd a soarelui.

. Niciodata nu introduceti obiecte in fantele de
ventilatie sau Tn alte deschideri ale produsului.

*  Daca se utilizeaza o prizd de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane Tntotdeauna operational.

*  Deconectati produsul de la prizd inainte de
furtunile cu descarcari electrice.

. Cand deconectati cablul de alimentare, trageti
ntotdeuna de stecher, niciodata de cablu.

Risc de soc electric sau incendiu!

+  nainte de a conecta produsul la sursa de
alimentare, asigurati-va cd tensiunea corespunde
cu valoarea inscriptionata n partea din spate sau
in partea inferioard a produsului. Nu conectati
niciodata produsul la sursa de alimentare dacd
tensiunea este diferita.

Risc de vatamare corporald sau de deteriorare a

acestui produs!

° Pentru produse care se monteaza pe perete,
utilizati numai suportul de montare pe perete
furnizat. Fixati suportul de perete pe un perete
care poate suporta greutatea combinatd a
produsului si a suportului. Gibson Innovations
nu fsi asuma nicio raspundere pentru montarea
incorectd pe perete, care poate produce
accidente sau vatamari corporale.

¢ Nu amplasati niciodatd produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe alte
echipamente electrice.

*  Daca produsul este transportat la temperaturi
mai mici de 5°C, despachetati produsul si
asteptati pana cand temperatura sa ajunge la
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temperatura camerei inainte de a-l conecta la
priza.

*  Componente ale acestui produs pot fi
confectionate din sticla. A se manui cu grija
pentru a evita ranirea si deteriorarea.

Risc de supraincilzire!

*  Nuinstalati niciodata acest produs intr-un spatiu
nchis. Lasati intotdeauna in jurul produsului un
spatiu de cel putin zece cm pentru ventilatie.
Asigurati-va cd perdelele sau alte obiecte nu
acopera niciodatd fantele de ventilatie ale
produsului.

Risc de contaminare!

. Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau din
carbon si alcaline etc.).

*  Pericol de explozie daca bateriile sunt nlocuite
incorect. Inlocuiti doar cu acelasi tip sau cu un
tip echivalent.

*  Scoateti bateriile dacd sunt epuizate sau dacd
telecomanda nu va fi utilizatd o perioada lunga
de timp.

. Bateriile contin substante chimice si trebuie sa
fie scoase din uz in mod corespunzdtor.

Risc de inghitire a bateriilor!

*  Produsul/telecomanda poate contine o baterie
de tipul unei monezi/unui nasture, care poate fi
nghitita. Nu pastrati bateria la Tndemana copiilor!
Daca este inghitita, bateria poate cauza ranirea
grava sau decesul. Pot avea loc arsuri interne
grave in termen de doud ore de la ingestie.

¢ Daca suspectati ca o baterie a fost Tnghititd
sau daca a ajuns altfel 1n alte parti ale corpului,
solicitati imediat ingrijire medicald.

. Cand schimbati bateriile, mentineti intotdeauna
bateriile noi si uzate in locuri neaccesibile pentru
copii.Verificati compartimentul pentru baterie
pentru a vd asigura ca este complet sigur dupa
nlocuirea bateriei.

¢ n cazul in care compartimentul pentru baterie
nu este complet sigur, nu mai utilizati produsul.
Nu lasati la Tndemana copiilor si contactati
producdtorul.

Acesta este un aparat de CLASA Il cu izolatie dubla si
fara Impamantare de protectie.



Grija pentru produs

Utilizati numai carpa din microfibrd pentru a curdta
produsul.

Grija pentru mediu

Evacuarea produsului vechi si a bateriei

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat din
materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol pe un produs inseamnd ca produsul este
acoperit de Directiva Europeand 2012/19/UE.

)4

Acest simbol Tnseamna ca produsul contine o baterie
refncdrcabila incorporatd acoperita de Directiva
Europeana 2013/56/UE, care nu poate fi eliminata
fmpreuna cu gunoiul menajer.Va recomandam sa
duceti produsul la un punct oficial de colectare

sau un centru de service Philips pentru ca bateria
refncdrcabila sa fie scoasa de un profesionist.

Va rugam sa va informati despre sistemul de colectare
separatd pentru produse electrice si electronice si
baterii refncdrcabile. Urmati reglementdrile locale si nu
eliminati niciodatd produsul si bateriile refncdrcabile
fmpreuna cu gunoiul menajer. Eliminarea corecta a
produselor vechi si a bateriilor refncarcabile ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Ajutor si asistenta

Pentru asistentd online cuprinzdtoare, vizitati

www.philips.com/support pentru a:

*  descarca manualul de utilizare si ghidul de
initiere rapida

*  urmdri tutorialele video (disponibile numai
pentru modelele selectate)

®  gasi raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

*  ne trimite o Intrebare prin e-mail

¢ discuta cu reprezentantul nostru de asistentd.

Urmati instructiunile de pe site-ul Web pentru a va

selecta limba si apoi introduceti numarul de model al

produsului dvs.

Alternativ, puteti contacta centrul de asistentd pentru

clienti din tara dvs. Inainte de a contacta centrul, notati

numarul de model si numdrul de serie ale produsului

dvs. Puteti gasi aceste informatii pe partea din spate

sau partea inferioard a produsului.

2 SoundBar

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistrati-va SoundBar la www.philips.com/welcome.

Unitate principala

Aceastd sectiune include o prezentare generald a
unitdtii principale.

Fidelio

I
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Conformitate

Acest produs respecta cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.

Prin prezenta, Gibson Innovations declard ca acest
produs este Tn conformitate cu cerintele de baza si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Declaratia de conformitate este disponibild la adresa
www.p4c.philips.com.

@ Panou de afisare

(@ ® (Standby-Pornit/Indicator Standby)
Cand SoundBar este In modul standby,
indicatorul de standby este aprins Tn rosu.

(3) Eticheti NFC
Atingeti dispozitivul compatibil NFC pe eticheta
pentru conexiune Bluetooth.
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Telecomanda

Aceastd sectiune include o imagine de ansamblu a
telecomenzii.

( : ) —_ REAR VOL. +

| ¢ — AUDIO SYNC +

PHILIPS

Fidelio

@® o
Porneste SoundBar sau o comuta la modul
standby.

@ Butoane sursa

¢ HDMIARC: Comutati sursa la conexiunea
HDMI ARC.

e HDMI 1: Comutati sursa la conexiunea de
intrare HDMI IN 1.

¢ HDMI 2: Comutati sursa la conexiunea de
intrare HDMI IN 2.

e COAX: Comutati sursa audio la conexiunea
coaxiald.

*  OPTICAL: Comutati sursa audio la
conexiunea optica.

*  AUDIO IN: Comutati sursa audio la
conexiunea MP3 (mufd de 3,5 mm).

* 0 :Pentru Bluetooth numai pe unitatea
principald: comutati la modul Bluetooth.

®
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*  AUX: Comutati sursa audio la conexiunea
AUX.

1</ pl
Pentru Bluetooth numai pe unitatea principala:
sariti la piesa anterioara sau urmatoare.

(41
Pentru Bluetooth numai pe unitatea principald:
jucati, intrerupeti sau reluati.

BASS +/-

Cresterea sau reducerea basului pe unitatea
principald.

Controlul volumului

*  +/-:Mdrirea sau micsorarea volumului.

e 16 : Dezactivarea sau reactivarea volumului.

VOICE

* Apasati pentru a selecta modul de sunet
pentru claritatea vocii.

* Apasati si mentineti apasat pentru a porni
sau opri modul de sunet CLOSETO ME
(aproape de mine).

MUSIC

Selectati modul de sunet stereo.

REARVOL.+/-

Apdsati pentru a mari sau a micsora volumul

boxelor portabile stanga si dreapta (se aplica

numai cand boxele portabile stanga si dreapta
sunt conectate wireless la unitatea principala

(sau modul SURROUND ON DEMAND se

activeaza).

AUDIO SYNC +/-

Mariti sau micsorati intarzierea audio.

NIGHT

Activati sau dezactivati modul de noapte.

AUTOVOL.

Porniti sau opriti volumul automat.

CALIBRATION

* Apasati si mentineti apasat pentru a activa
calibrarea pentru zona de ascultare.

*  Apasati de trei ori pentru a activa calibrarea
pozitiei boxelor portabile stanga si dreapta.

DIM

Setati luminozitatea panoului de afisare

SoundBar.

MOVIE

Selectati modul de sunet surround.

TREBLE +/-

Cresterea sau reducerea sunetelor inalte pe

unitatea principala.



Boxe portabile wireless

SoundBar este furnizat cu doud boxe portabile
wireless (stanga si dreapta).

i
|

* llustratia de mai sus este pentru prezentarea
generald a boxei portabile stanga.

@ Tasta de resetare
Apdsati cu un ac pentru a readuce boxa
portabild la setdrile implicite.

@ OoN
* Apasati pentru a activa boxa portabild dacd
aceasta intrd automat in modul standby.
*  Apasati si mentineti apasat pentru a comuta
boxa portabild in modul standby.

(3) LED boxa

* Lumineaza intermitent in rosu si
portocaliu alternativ daca boxa portabila
nu este conectatd wireless la unitatea
principald.

* Seaprinde in alb cdnd boxa portabild este
conectatd wireless la unitatea principald sau
cand bateria este la capacitate maxima sau
la peste 30%.

*  Seaprinde in rosu cand capacitatea bateriei
este mai mica de 30%.

e Lumineaza intermitent in rosu cand
capacitatea bateriei este mai mica de 10%.

*  Seaprinde in portocaliu cand boxa
portabild se afla in curs de Incarcare (numai
pentru boxele portabile andocate in
unitatea principald).

@ Butonul/LED-ul SURROUND ON DEMAND
* Apdsati pentru a comuta boxa portabild la
modul SURROUND ON DEMAND.
¢ LED-ul se aprinde in alb cand boxa
portabild este comutata la modul
SURROUND ON DEMAND.

(5) Butonul/LED-ul
e Apasati pentru a comuta boxa portabild la
modul Bluetooth.
*  LED-ul lumineaza intermitent cand comutati
boxa portabild in modul Bluetooth si nu
este conectat niciun dispozitiv Bluetooth.

*  LED-ul se aprinde cand comutati boxa
portabild in modul Bluetooth si sunt
conectate dispozitive Bluetooth.

* Daci apisati butonul @ de pe boxa portabila,
aceasta deconecteaza unitatea principald (sau modul
SURROUND ON DEMAND se dezactiveaza).

Subwoofer-ul wireless

SoundBar-ul este prevdzut cu un subwoofer wireless.

CONNECT

O+«
O3

AC MAINS ~
A A

@ CONNECT (conectare)
Apdsati pentru a intra in modul de sincronizare
pentru subwoofer:

@ Indicatorul subwoofer-ului

¢ Atunci cand alimentarea este pornitd,
indicatorul se aprinde.

* In timpul sincronizarii wireless intre
subwoofer si unitatea principald, indicatorul
lumineaza intermitent alb, cu frecventd
mare.

e Cand sincronizarea se realizeaza cu succes,
indicatorul lumineazd in culoarea alba.

e (Cand sincronizarea esueaza, indicatorul

lumineaza intermitent alb, cu frecventd mica.

(3) AC MAINS~
Conectati la sursa de alimentare.
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Conectori

Aceastd sectiune include o prezentare generald a
conectorilor disponibili pe SoundBar-ul dvs.

owans
ZHRWA

OO ©® 06

(1) AUDIO-IN
Intrare audio de la, de exemplu, un player MP3
(mufa de 3,5 mm).

(@ AUX-AUDIO IN L/IR
Conectati la o iesire audio analogica a
televizorului sau a unui dispozitiv analogic.

@ DIGITAL IN-COAXIAL
Conectati la o iesire audio coaxiald a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.

() == (SERVICE)
Conectati o unitate flash USB pentru a actualiza
software-ul acestui produs (nu pentru redarea
de fisiere media).

@ DIGITAL IN-OPTICAL
Conectati la o iesire audio optica a televizorului
sau a unui dispozitiv digital.

@ HDMI IN1 / HDMI IN2
Conectati la iesirea HDMI de pe un dispozitiv
digital.

@ TO TV-HDMI OUT (ARC)
Conectati la intrarea HDMI (ARC) a
televizorului.

AC MAINS~

Conectati la sursa de alimentare.

3 Conectarea si
configurarea

Aceastd sectiune va ajutd sd va conectati sistemul
SoundBar la un televizor si la alte dispozitive si apoi
sa-| configurati.

Pentru informatii despre conexiunile de baza ale
SoundBar si ale accesoriilor, consultati ghidul de
initiere rapida.

Nota

¢ Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioard sau inferioard a produsului pentru
identificare si tensiunea nominald de alimentare.

* Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va cd toate dispozitivele sunt deconectate de
la sursa de alimentare.

Incarcarea boxelor portabile

Daca boxa portabild stanga/dreapta este detasata de

pe unitatea principald, nivelul bateriei sale este indicat

de LED-ul de pe boxa.

*  Lumineaza alb: baterie plind sau mai mult de
30% din capacitate

. Lumineaza rosu: nivel scazut baterie, ramane mai
putin de 30 %

*  Lumineazi intermitent in rosu: aproape goald,
ramane mai putin de 10 %

» -
[ D( H
([ HEEN

1 Andocati-va boxele portabile in unitatea
principald pentru a se incarca.
2 Porniti unitatea principald.
T timpul incarcarii, LED-ul de pe boxa
portabild se aprinde in portocaliu.

> Cand este complet Tncarcata, LED-ul de pe
boxa portabila se aprinde in alb timp de
10 secunde.

Nota

* Tncircarea completd a boxelor portabile poate dura
aproximativ doua ore.

* Performanta bateriei variaza in functie multi factori,
inclusiv volumul, setarea de sunet si suportul media
redat.




Sincronizarea cu subwooferul/
boxele

Boxele si subwooferul wireless se sincronizeaza
automat cu SoundBar-ul pentru conexiunea wireless
cand porniti SoundBar-ul, boxele portabile si
subwooferul.

Daca nu poate fi auzit niciun semnal audio de la
boxele si subwooferul wireless, sincronizati manual
boxele portabile si subwooferul.

Sincronizarea cu subwoofer-ul

1 Porniti SoundBar-ul si subwoofer-ul.

L n cazul In care conexiunea la sistemul
SoundBar este pierdutd, indicatorul de pe
subwoofer lumineaza intermitent alb, cu
frecventa mica.

2 Apasati butonul CONNECT (conectare)
de pe subwoofer pentru a intra in modul de
sincronizare.
9 Indicatorul de pe subwoofer lumineaza
intermitent in culoarea albg, cu frecventa
mare.

3 Inmodul OPTIC (apasati OPTICAL), in termen
de sase secunde, pe telecomands, apasati 6
de doud ori apoi Volum + o datd si apoi tineti
apasat BASS +.

% Daca sincronizarea se realizeaza cu succes,
indicatorul de pe subwoofer lumineazd n
culoarea alba.

L Daca sincronizarea esueaza, indicatorul
de pe subwoofer lumineaza intermitent in
culoarea alba, cu frecventa mica.

4 Daci sincronizarea esueazi, repetati etapele de
mai sus.

Sincronizarea cu boxele

1 Porniti SoundBar si boxele portabile.
> In cazul n care conexiunea la sistemul
SoundBar este pierduta, LED-ul de pe boxa
portabild lumineaza intermitent in rosu si
portocaliu alternativ.
2 Andocati boxele portabile stinga si dreapta
n unitatea principala pentru a le sincroniza
automat.
3 Daci sincronizarea esueazi, reandocati boxele
portabile n unitatea principald.

Amplasarea boxelor

Pentru un efect sonor optim, orientati toate boxele
catre pozitia de sedere si amplasati-le aproape de
nivelul urechilor (sezand).

SuB
WOOFER
\ (. [[. ]
\\ \ ;
T vl L j/
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C

REAR L

—

[

Nota

* Sunetul surround depinde de factori precum forma
si dimensiunea incdperii, tipul peretilor si tavanului,
ferestrele si suprafetele reflectorizante si acustica
boxelor. Experimentati cu pozitia boxelor pentru a gasi
setarea optimd pentru dvs.

Urmati aceste recomandari generale pentru
pozitionarea boxelor.
1 Pozitia de sedere:
Acesta este centrul zonei dvs. de ascultare.
2 Amplasati sistemul SoundBar in fata pozitiei de
sedere.
3 REARL (spate stanga) si REAR R (spate
dreapta):
Pozitionati boxele portabile (surround) in partea
stangd si In partea dreaptd a pozitiei dvs. de
sedere, fie pe aceeasi linie, fie usor mai in spate.
4 SUBWOOFER (subwoofer):
Pozitionati subwoofer-ul la cel putin un metru
fatd de partea stdnga sau dreaptd a televizorului.
Ldsati un spatiu liber de aproximativ
10 centimetri fatd de perete.
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Andocarea boxelor portabile

Puteti, de asemenea, sa andocati boxele portabile
stanga si dreapta in unitatea principald pentru a
asculta materiale audio, de exemplu, pentru a urmari
emisiuni TV si stiri.

e

»
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Conectati la televizor

Conectati SoundBar la un televizor. Puteti asculta
fisiere audio din programe TV prin SoundBar. Utilizati
conexiunea de cea mai bund calitate disponibila pe
SoundBar si pe televizor.

Conectati la televizor prin HDMI (ARC)

Sistemul dvs. SoundBar accepta HDMI cu Audio
Return Channel (ARC). Daca televizorul este
compatibil cu HDMI ARC, puteti auzi semnalul audio
de la televizor prin sistemul SoundBar utilizand un
singur cablu HDMI.

HDMI OUT ARC)

]

a
—
=
=

1 Utilizdnd un cablu HDMI de vitezi ridicats,
conectati conectorul HDMI OUT (ARC) de
pe SoundBar la conectorul HDMIARC de pe
televizor.

*  Conectorul HDMI ARC de pe televizor
poate fi etichetat diferit. Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al
televizorului.

2 Pe televizor, porniti operatiunile HDMI-CEC.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului.

¢ Daca televizorul dvs. nu este compatibil HDMI ARC,
conectati un cablu audio pentru a auzi semnalul audio
al televizorului prin SoundBar: (consultati 'Conectati
semnalul audio de la televizor si de la alte dispozitive'
la pagina 8)

¢ Daca televizorul dvs. are un conector DV, puteti utiliza
un adaptor HDMI/DVI pentru conectare la televizor. Cu
toate acestea, este posibil ca unele caracteristici sa nu
fie disponibile.

Conectarea dispozitivelor digitale
prin HDMI

Conectati un dispozitiv digital precum un set-top
box, playerul DVD/Blu-ray sau consola de jocuri la
SoundBar printr-o singura conexiune HDMI. Atunci
cand conectati dispozitivele n acest mod si redati un
fisier sau un joc,

*  imaginea este afisatd automat pe televizor, iar

*  sunetul este redat automat de SoundBar.

1 Utilizdnd un cablu High Speed HDMI, conectati
conectorul HDMI OUT de pe dispozitivul dvs.
digital la HDMI IN 1/2 de pe SoundBar.

2 Conectati SoundBar la televizor prin HDMI
OUT (ARC) .

*  Daci televizorul nu este compatibil HDMI
CEC, selectati intrarea video corecta de pe
televizor.

3 Pe dispozitivul conectat, activati operatiunile
HDMI-CEC. Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare al dispozitivului.

Conectati semnalul audio de la
televizor si de la alte dispozitive

Redati semnal audio de la televizor sau de la alte
dispozitive prin boxele SoundBar-ului.

Utilizati conexiunea de cea mai bund calitate
disponibild pe televizor, pe Soundbar si pe alte
dispozitive.

Nota

* Atunci cand sistemul Soundbar si televizorul sunt
conectate prin HDMI ARC, nu este necesard o
conexiune audio.




Optiunea 1: Conectati semnalul audio
printr-un cablu optic digital

Cea mai buna calitate audio

OPTICAL
DIGITALIN

1 Utilizdnd un cablu optic, conectati conectorul
OPTICAL de pe SoundBar la conectorul
OPTICAL OUT de pe televizor sau de pe alt
dispozitiv.

*  Conectorul optic digital poate fi etichetat
SPDIF sau SPDIF OUT.

Optiunea 2: Conectati semnalul audio
printr-un cablu digital coaxial

Cea mai buna calitate audio

COAXIAL
DIGITALIN DIGITAL OUT

1 Utilizand un cablu coaxial, conectati conectorul
COAXIAL de pe SoundBar la conectorul
COAXIAL/DIGITAL OUT de pe televizor sau
de pe alt dispozitiv.
¢ Conectorul optic coaxial poate fi etichetat

DIGITAL AUDIO OUT.

Optiunea 3: Conectati semnalul audio
prin cabluri audio analogice
Calitate audio de baza

1 Utilizdnd un cablu analogic, conectati conectorii
AUX de pe SoundBar la conectorii AUDIO
OUT de pe televizor sau de pe alt dispozitiv.

AUX
R AUDIOIN L

4 Calibrare spatiala

Calibrarea spatiald este utilizatd pentru a beneficia de

urmatoarele avantaje si optimizeaza in acelasi timp

experienta audio surround din acest motiv.

*  Aveti libertatea de a plasa boxele portabile stanga
si dreapta (surround) in functie de nevoile dvs.

*  Echilibrati automat boxe portabile (surround) in
ceea ce priveste pozitia dvs. de sedere.

Calibrarea spatiald implica doua etape.

*  Etapa 1: calibrati zona de ascultare

*  Etapa 2: calibrati pozitia boxei surround

Cand se calibreaza

*  Daca efectuati calibrarea spatiala pentru prima
datd, efectuati Etapa 1 si Etapa 2 in ordine.

. Daca reconcepeti pozitia de sedere, efectuati
Etapa 1 si Etapa 2 in ordine.

*  Daca mutati boxele portabile stanga si dreapta
(surround), efectuati Etapa 2 independent (Etapa
1 poate fi omisd).

inainte de a incepe

*  Asigurati-vd ca in incdpere este liniste suficienta.

*  Asezati boxele portabile stanga si dreapta in
unghi spre unitatea principald.

*  Asigurati-va cd unitatea principala si boxele
portabile stanga si dreapta se pot ,vedea”
complet intre ele si ca nu exista niciun
obstacol intre acestea care sd blocheze raza de
vizualizare. Tineti boxele portabile n pozitie
verticald, daca este necesar.

. Distanta minima Tntre boxele portabile si
unitatea principala este de 0,8 m (2,6"), distanta
maxima de 6 m (20").
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Etapa 1: calibrati zona de ascultare

1

Asezati boxele portabile stanga si dreapta pe
doua pozitii de sedere preferate (cum ar fi pe
O canapea).

*  Asigurati-vd ca boxele portabile stanga si
dreapta sunt conectate wireless la unitatea
principald (apasati SURROUND ON
DEMAND).

Apasati si tineti apasat pe CALIBRATION de

pe telecomanda timp de trei secunde pentru a

activa calibrarea.

> ZONE (zond) apare pe panoul de afisare.

5 Puteti auzi tonurile de calibrare de la boxele
portabile.

Asteptati pand cand tonurile de calibrare nu se
mai aud.

» ->SPKR (boxd) apare pe panoul de afisare.
Efectuati Etapa 2 urmatoare (calibrati pozitia

boxei surround) pentru a finaliza si stoca noile
setari.

Etapa 2: calibrati pozitia boxei
surround

1

Asezati boxele portabile stanga si dreapta

(surround) in pozitia pe care o preferati.

* Asigurati-vd ca boxele portabile stanga si
dreapta sunt conectate wireless la unitatea
principald (apasati SURROUND ON
DEMAND).

RO

Apdsati CALIBRATION o datd pentru a activa

calibrarea.

e Apasati CALIBRATION de trei ori pentru
a activa calibrarea dacd mutati boxele
portabile stanga si dreapta si omiteti Etapa
1 (calibrati zona de ascultarea) dupa ce ati
finalizat o calibrare spatiald anterior.

5 Puteti auzi tonurile de calibrare de la boxele
portabile.

Asteptati pana cand tonurile de calibrare nu se

mai aud.

> In cazul In care calibrarea se realizeazi cu
succes, pe panoul de afisare se afiseaza
DONE (efectuat). $i noile setari sunt
stocate.

Calibrarea spatiala dureazd in jur de trei minute.
Imbunititirea sunetului surround este evidenti numai
dacd boxele portabile stdnga si dreapta (surround)

au fost amplasate incorect sau daca existd un efect
surround puternic in muzica redata.

Dacd boxele portabile stinga si dreapta au fost
comutate in amplasare, in timpul calibrarii, se afiseaza
L<->R timp de citeva secunde si apoi calibrarea se
termind.

in timpul calibrdrii, puteti apasa CALIBRATION pentru
a anula calibrarea, iar setdrile revin la valoarea implicita.
In cazul in care calibrarea spatiald esueaza, pe panoul
de afisare se afiseaza un mesaj de eroare, precum FAIL
(esuare) si setdrile revin la valoarea implicita.

Tn cazul in care calibrarea spatiald esueazd, incercati din
nou calibrarea si asigurati-va ca punctele de calibrare
descrise la inceputul acestui capitol sunt complet
respectate.




5 Utilizarea SoundBar

Aceastd sectiune vd ajuta sa utilizati SoundBar pentru
a reda sunetul de la dispozitive conectate.

inainte de a incepe

*  Efectuati conexiunile necesare descrise in ghidul
de initiere rapidd si fn manualul de utilizare.

¢ Comutati SoundBar la sursa corectd pentru alte
dispozitive.

Reglati volumul

1 Apiasati +/- (Volum) pentru a mari sau a micsora
un nivel de volum.
*  Pentru a opri sunetul, apasati "6.
*  Pentru a restaura sunetul, apdsati " din
nou sau apasati +/- (Volum).

Numai pentru boxele portabile stinga si dreapta

1 Atunci cand boxele portabile stinga si dreapta
sunt conectate wireless la unitatea principala (in
modul SURROUND ON DEMAND), apasati
REARVOL.+/- pentru a mari sau a micsora
nivelul volumului.

Alegeti-va sunetul

Aceastd sectiune va ajutd sd alegeti sunetul ideal
pentru semnalul video sau pentru muzicd.

Mod sunet surround

Experimentati o experientd audio coplesitoare cu

modurile sunet surround.

*  Apasati MOVIE pentru a crea o experienta
de ascultare surround. Ideal pentru vizionarea
filmelor.

*  Apasd MUSIC pentru a crea sunet stereo. Ideal
pentru ascultat muzica.

Claritate vocala

Face vocea umana mai clard si exceptionald pentru
ascultare.
1 Apisati VOICE pentru a comuta la claritatea
VOCil.
% Atunci cand claritatea vocii este pornitd, se
afiseaza VOICE.

2 Pentruaiesi din acest mod de sunet, apisati
MOVIE sau MUSIC pentru a selecta alt mod
de sunet.

CLOSE TO ME (aproape de mine)

Pentru sunet clar fard a deranja vecinii, puneti ambele
boxe portabile stanga si dreapta aproape de dvs. si
activati aceasta caracteristica (pentru a opri sunetul
din unitatea principald).

Nota

¢ Este aplicabila numai atunci cdnd boxele portabile stinga
si dreapta sunt conectate wireless la unitatea principald
(sau modul SURROUND ON DEMAND porneste).

¢ Daca CLOSETO ME (aproape de mine) este pornitd,
functiile pentru butoanele MOVIE si MUSIC sunt
dezactivate.

1 Apasati si mentineti apasat VOICE timp de trei
secunde pentru a activa caracteristica.
5> CLOSETO ME (aproape de mine) defileaza
o datd pe panoul de afisaj.
5 Sunetul unitdtii principale este oprit.
2 Pentru a iesi din acest mod de sunet, apasati i

mentineti apasat VOICE timp de trei secunde.
% Modul de sunet anterior se schimba.

Egalizator
Modificati setdrile pentru frecventa inalta (sunete
nalte) si frecventa joasa (bas) ale SoundBar:

1 Apisati TREBLE +/- sau BASS +/- pentru a
modifica frecventa.

Volum automat

Porniti volumul automat pentru a mentine volumul
constant atunci cind comutati la o sursa diferita.
De asemenea, comprima dinamica sunetului, marind
volumul pentru scenele linistite si reducand volumul
pentru scenele zgomotoase.
1 Apisati AUTO VOL. pentru a porni sau opri
volumul automat.
5 Cand volumul automat este pornit, ON
AUTO deruleazd o data pe panoul de afisare.
5 Cand volumul automat este oprit, OFF
AUTO deruleazd o data pe panoul de afisare.

Sincronizati imaginea si sunetul
Daca semnalele audio si video nu sunt sincronizate,
intarziati semnalul audio pentru a corespunde
semnalului video.
1 Apisati AUDIO SYNC +/- pentru a sincroniza
sunetul cu imaginea.
* AUDIO SYNC + mareste intarzierea
sunetului si AUDIO SYNC - reduce
intarziere a sunetului.
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Mod de noapte

Pentru ascultare discretd, modul de noapte reduce

volumul sunetelor puternice cand se reda semnal

audio. Modul de noapte este disponibil numai pentru

coloane sonore Dolby Digital.

1 Apasati NIGHT pentru a porni sau a dezactiva
modul de noapte.

5 Cand modul de noapte este pornit, ON
NIGHT deruleazd o datd pe panoul de
afisare.

5 Cand modul de noapte este oprit, OFF
NIGHT deruleazd o data pe panoul de
afisare.

Nota

* Daca volumul automat este setat la pornit, nu putet
activa modul de noapte.

Player MP3

Conectati-va playerul MP3 pentru a reda fisierele
audio sau muzica dvs.

De ce aveti nevoie?!
*  Un player MP3.
. Un cablu audio stereo de 3,5 mm.

1 Utilizdnd cablul audio stereo de 3,5 mm,
conectati playerul MP3 la conectorul AUDIO IN
de pe SoundBar.

2 Apasati AUDIO IN.

3 Apisati butoanele de pe playerul MP3 pentru a
selecta si a reda fisiere audio sau muzica.

*  Pe playerul MP3, se recomanda sa setati
volumul in intervalul de 80% din volumul
maxim.

Redarea de muzica prin Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati SoundBar-ul cu dispozitivul
dvs. Bluetooth (ca de exemplu un iPad, iPhone, iPod
touch, telefon Android sau laptop) si apoi puteti
asculta fisiere audio stocate pe dispozitiv prin boxele
SoundBar.

De ce aveti nevoie?

*  Un dispozitiv Bluetooth care accepta profilul
Bluetooth A2DP si cu versiune Bluetooth 2.1
+ EDR

. Raza operationald maxima dintre SoundBar si
un dispozitiv Bluetooth este de aproximativ
10 metri (30 ft).
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¢ Streaming-ul de muzica poate fi intrerupt de
obstacolele dintre dispozitiv si acest produs, cum ar fi
peretele, carcasa metalica ce acopera dispozitivul sau
de alte dispozitive din apropiere care functioneazd pe
aceeasi frecventa.

¢ Daca doriti sa conectati acest produs cu un alt
dispozitiv Bluetooth, Intrerupeti conexiunea Bluetooth
curenta,

Bluetooth pe unitatea principala

1 Apisati @ de pe telecomandi pentru a comuta
unitatea principala la modul Bluetooth.
5 BT lumineazd intermitent pe afisaj.

2 Pe dispozitivul Bluetooth, porniti Bluetooth,
cdutati si selectati Fidelio B5 pentru a incepe
conexiunea (consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth cu privire la modul de
activare a functiei Bluetooth).

T timpul conexiunii, BT lumineazi
intermitent pe afisaj.

3 Asteptati pand cdnd BT se aprinde pe afisaj.
> In cazul in care conexiunea se realizeazi cu

succes, se aprinde BT pe afisaj.
> n cazul In care conexiunea esueazd, BT
lumineaza intermitent pe afisaj.

4 Selectati si redati fisiere audio sau muzica pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

¢ Tn timpul redirii, daci se primeste un apel,
redarea muzicii este intrerupta.

* Daca transmiterea muzicii este intreruptd,
asezati dispozitivul Bluetooth mai aproape
de unitatea principald.

5 Pentru a iesi din Bluetooth, selectati altd sursa.

& Atunci cand comutati Tnapoi la modul
Bluetooth, conexiunea Bluetooth se reia.

¢ Pentru aintrerupe conexiunea Bluetooth
curentd, apasati si tineti apdsat pe @ de pe
telecomanda.

Bluetooth pe o singura boxa

Puteti utiliza boxa portabild stanga sau boxa
portabild dreapta drept boxa Bluetooth autonomd,
independent de unitatea principald.
1 Apisati butonul @ de pe boxa stinga sau
dreapta pentru a comuta la modul Bluetooth.
5 LED-ul @ de pe boxa stanga sau dreapta
lumineaza intermitent.



2 Pe dispozitivul Bluetooth, porniti Bluetooth,
cautati si selectati numele boxei stanga sau
dreapta pentru a incepe conexiunea (consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth
despre modul de activare Bluetooth).

*  BS5 -L portable inseamna boxa portabild
stanga, B5 -R portable boxa portabild dreapta.

S In timpul conexiunii, LED-ul @ de pe boxa
stanga sau dreapta lumineazd intermitent.

3 Asteptati pani cind LED-ul @ de pe boxa
portabild se aprinde.

T cazul In care conexiunea se realizeazi cu
succes, tonul conexiunii se aude, si LED-ul @
de pe boxa portabild se aprinde.

> n cazul In care conexiunea esueazi,

LED-ul ® de pe boxa portabild lumineazd
intermitent.

4 Selectati si redati fisiere audio sau muzici pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

 Intimpul redarii, daci se primeste un apel,
redarea muzicii este Intrerupta.

* Daca transmiterea muzicii este intreruptd,
asezati dispozitivul Bluetooth mai aproape
de unitatea principald.

5 Pentru aiesi din Bluetooth, apasati butonul

SURROUND ON DEMAND de pe boxa.

5 Atunci cand comutati Tnapoi la modul
Bluetooth, conexiunea Bluetooth se reia.

¢ Pentru aintrerupe conexiunea Bluetooth
curentd, apasati si mentineti apasat butonul
© de pe boxa.

Nota

* Functia de telecomanda nu este disponibild pentru o boxa
Bluetooth autonomd (boxa portabild stdnga sau dreapta).

Conectare Bluetooth prin NFC

NFC (Near Field Communication) este o tehnologie
care permite comunicarea wireless pe razd scurtd intre
dispozitive compatibile NFC, precum telefoane mobile.

De ce aveti nevoie?!

¢ Un dispozitiv Bluetooth cu functie NFC.

*  Pentru sincronizare, atingeti dispozitivul NFC de
eticheta NFC de pe unitatea principala.

Nota

* Caracteristica NFC este disponibild numai pe unitatea
principald, nu este disponibild pentru boxele portabile
stanga si dreapta.

1 Activati NFC pe dispozitivul Bluetooth
(consultati manualul de utilizare al dispozitivului
pentru detalii).

2 Atingeti dispozitivul NFC de eticheta NFC de
pe unitatea principala pana cand SoundBar
emite semnale sonore.
¢ Pentru prima conexiune, cand apare

solicitarea de sincronizare pe unele
dispozitive mobile, selectati ,, YES” (Da)
pentru conectare.

5 Atunci cand conexiunea Bluetooth se
realizeaza cu succes, pe panoul de afisare se
afiseaza BT.

L Tn cazul In care conectarea esueazi, BT
lumineaza intermitent in mod continuu pe
panoul de afisare.

3 Selectati si redati fisiere audio sau muzici pe
dispozitivul dvs. NFC.
* Pentru aintrerupe conexiunea, atingeti din
nou dispozitivul NFC de eticheta NFC de
pe unitatea principald.

Standby automat

Atunci cand redati continut media de pe un dispozitiv
conectat, SoundBar-ul se trece automat in standby
daca:
*  nu este apdsat niciun buton sursa timp de
15 minute si
*  nu este detectatd nicio redare audio/video de la
un dispozitiv conectat.

Setati luminozitatea afisajului

Puteti sa apasati DIM in mod repetat pentru a selecta
un nivel de luminozitate diferit al panoului de afisare
pe acest produs.
*  Daca selectati DIM O (reducere luminozitate)
pe afisaj, afisajul se dezactiveazd dupd
10 secunde de fiecare data cand apdsati un
buton de pe telecomanda.

Aplicare setari din fabrica

Puteti reseta acest produs la setdrile implicite,

programate din fabricd.

1 n orice mod AUX, pe telecomanda apasati
Volum-, BASS -, si TREBLE - in ordine in decurs
de trei secunde.

5 Atunci cand restabilirea setarilor din fabrica
este finalizatd, acest produs se opreste
automat si reporneste.
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6 Actualizarea
software-ului

Pentru a obtine cele mai bune caracteristici si cea
mai buna asistenta, actualizati-va produsul cu cel mai
recent software.

De ce aveti nevoie?

¢ O unitate flash USB care este formatata FAT. Nu
utilizati o unitate hard disk USB.

. Un calculator cu acces la Internet.

*  Un utilitar de arhivare care accepta formatul de
fisier ZIP.

Verificarea versiunii software

Tn orice mod HDMI ARC, pe telecomanda apisati

TREBLE - BASS -, si Volum - in ordine in decurs de

trei secunde.

5 Numadrul versiunii de software se afiseaza pe
panoul de afisare.

Actualizarea software-ului prin
USB

1 Verificati care este cea mai noua versiune
software la www.philips.com/support.
*  Cautati modelul dvs. si faceti clic pe
\Software si drivere”.
2 Descircati software-ul pe o unitate flash USB.
@ Dezarhivati descarcarea, daca este arhivata,
si asigurati-va ca fisierul dezarhivat este
denumit ,,UPG”.
(@) Punet folderul ,UPG” in directorul
radacina.

3 Conectati unitate flash USB la conectorul *<%
(SERVICE) de pe acest produs.

4 Comutati acest produs la sursa HDMI ARC
(apdsati HDMI ARC).

5  De pe telecomanda, in 6 secunde, apasati de
doud ori pe "6 si o datd pe Volum + dupi care
tineti apasatd tasta MOVIE.

5 UPG" se afiseaza apoi pe panoul de afisare.

6 Asteptati pani cand upgreade-ul este finalizat.
5 Cand upgrade-ul este finalizat, acest produs
se opreste si porneste din nou automat.

Precautie

¢ Nu opriti alimentarea si nu scoateti unitatea flash USB
atunci cand actualizarea software este in curs, deoarece
puteti deteriora acest produs.

¢ Timpul de upgrade poate fin jur de opt minute.

7 Montati-va SoundBar-
ul pe perete

Tnainte de a monta SoundBar-ul pe perete, cititi toate
precautiile de sigurantd. (consultati 'Siguranta’ la pagina 2)

Montare pe perete

¢ Trebuie sd detasati boxele portabile de la unitatea principala
nainte de montarea sau demontarea de pe perete.

* Montarea incorecta pe perete poate duce la accidente,

vatdmari sau daune. Dacd aveti orice intrebari, contactati

centrul de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Fixati suportul de perete pe un perete care poate

suporta greutatea combinatd a produsului si a suportului.

* Tnainte de montarea pe perete, nu este nevoie sa
ndepartati cele patru picioruse din cauciuc din partea
inferioara a soundbar-ului, in caz contrar piciorusele din
cauciuc nu pot fi fixate fnapoi.

Lungime/diametru surub

In functie de tipul de montare pe perete a acestui
dispozitiv de montare pe perete, asigurati-va ca utilizati
suruburi care au lungimea si diametrul adecvate.

3-3.5mm

|<—>

> 25mm

Consultati ilustratia de pe fisa separata de montare pe

perete despre modul de montare pe perete a SoundBar:

1) Realizati doud orificii in perete.

2) Fixati pe perete suportul de montare pe perete
utilizdnd diblurile si suruburile.

3) Suspendati sistemul SoundBar pe suportul de
montare pe perete.



8 Specificatiile
produsului

Nota

* Specificatiile si designul pot fi modificate fara aviz
prealabil.

Amplificator

. Putere de iesire totala:
210 W RMS (+/- 0,5 dB, 30 % THD) /
168 W RMS (+/- 0,5 dB, 10 % THD)
*  Raspunsin frecventd: 20 Hz-20 kHz / £3 dB
¢ Rata semnal/zgomot: > 65 dB (CCIR) / (Medie)
*  Sensibilitate intrare:
e AUX 750 mV
* INTRARE AUDIO: 400 mV

Audio

* Intrare audio digitala S/PDIF:
*  Coaxial: [EC 60958-3
*  Optic TOSLINK

Bluetooth

. Profiluri Bluetooth: A2DP

. Versiune Bluetooth: 2,1 + EDR

. Bandd de frecventa/putere de iesire:
2400 - 24835 MHz / < 20 dBm

. Frecventa NFC: 13,56 MHz

Conexiune wireless boxa

. Banda de frecventa: 5725 - 5875 MHz
. Putere de iesire: < 14 dBm

Unitate principala

e Alimentare: 110-240 V~, 50-60 Hz

. Consum de energie: 50 W

*  Consum n regim standby: < 0,5 W

. Dimensiuni (1x1xA): 1035 x 73 x 156 mm (cu
boxele portabile stinga si dreapta atasate)

. Greutate: 4,4 kg

*  Boxe incorporate
* 2 xwoofer (76 mm/3", 8 ohm)
e 2 xtweeter (254 mm/1", 8 ohm)

Boxe portabile

*  Impedantd boxe: 8 ohm

*  Drivere boxe: 2 x 76 mm (3") pentru toatd
gama de frecvente

e Dimensiuni (I xTxA):191 x 73 x 156 mm

*  Greutate: 0,86 kg/fiecare

Subwoofer

*  Alimentare: 110-240V~, 50-60 Hz

e Consum de energie: 30 W

*  Consum in regim standby: < 0,5W

¢ Impedantd: 4 ohm

*  Drivere boxe: 1 woofer de 165 mm (6,5")

e Dimensiuni (I x T x A): 200 x 510 x 201 mm
*  Greutate:49 kg

Montare pe perete

. Dimensiuni (I x T x A):40 x 100 x 26,5 mm
. Greutate: 0,1 kg/fiecare

Bateriile telecomenzii
. 2 x AAA-R0O3-15V

Informatii despre modul standby

¢ Cand produsul ramane inactiv timp de
15 minute, acesta trece automat in modul
standby sau in modul standby In retea.

*  Consumul de energie in modul standby sau
standby n retea este de mai putin de 0,5W.

¢ Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth, apdsati
si mentineti apasat butonul Bluetooth de pe
telecomanda.

. Pentru a activa conexiunea Bluetooth, activati
conexiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs.
Bluetooth sau activati conexiunea Bluetooth prin
eticheta NFC (daca este disponibild).

9 Depanare

1N\ Avertisment

* Risc de soc electric. Nu scoateti niciodatd carcasa
produsului.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu Incercati
niciodatd sa reparati produsul pe cont propriu.
Dacé intampinati probleme in utilizarea produsului,
verificati punctele de mai jos inainte de a solicita
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service. Daca problema persistd, obtineti asistenta la
www.philips.com/support.

Sunet

Nu exista sunet de la boxele SoundBar.

. Conectati cablul audio de la SoundBar la
televizorul dvs. sau la alte dispozitive. Cu toate
acestea, nu aveti nevoie de o conexiune audio
separatd atunci cand:

* SoundBar si televizorul sunt conectate prin
conexiunea HDMI ARC sau

* un dispozitiv este conectat la conectorul
HDMI IN de pe SoundBar.

. Pe telecomandd, selectati intrarea audio corecta.

*  Asigurati-va cd SoundBar nu are sunetul
dezactivat.

*  Resetati SoundBar-ul la setarile din fabrica
(consultati 'Aplicare setdri din fabricd' la pagina

13).

Lipsa sunet de la boxele portabile wireless.

*  Asigurati-vd ca boxa portabild wireless este
pornitd. Apasati ON din partea inferioard a
boxei portabile wireless.

*  Andocati boxele portabile wireless in unitatea
principald pentru incarcarea bateriei.

¢ Dacia intentionati sa conectati wireless boxa
portabild wireless la unitatea principald, asigurati-
va cd apasati butonul SURROUND ON
DEMAND de pe boxa portabila wireless.

. Dacé intentionati ca boxa portabild wireless
sa fie o boxd Bluetooth autonoma, asigurati-
va ca boxa portabild stanga sau dreapta este
conectata la un dispozitiv Bluetooth (consultati
'Bluetooth pe o singura boxa' la pagina 12).

Lipsa sunet de la subwoofer-ul wireless.
. Conectati wireless subwoofer-ul la unitatea
principald.

Sunet distorsionat sau ecou.

*  Daca redati semnal audio din televizor prin
SoundBar, asigurati-vd ca sonorul televizorului
este oprit.

Semnalele audio si video nu sunt sincronizate.
*  Apasati AUDIO SYNC +/- pentru a sincroniza
sunetul cu imaginea.

Bluetooth

Un dispozitiv nu poate fi conectat la SoundBar.
e Dispozitivul nu accepta profiluri compatibile
necesare pentru SoundBar.

16 RO

. Nu ati activat functia Bluetooth a dispozitivului.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
cu privire la modalitatea de activare a functiei.

e Dispozitivul nu este conectat corect. Conectati
dispozitivul corect.

*  Sistemul SoundBar este deja conectat la un alt
dispozitiv Bluetooth. Deconectati dispozitivul
conectat, apoi incercati din nou.

Calitatea redarii audio de pe un dispozitiv Bluetooth

conectat este slaba.

¢ Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Mutati aparatul mai aproape de SoundBar sau
indepartati orice obstacol dintre dispozitiv si
SoundBar.

Dispozitivul Bluetooth conectat se conecteaza si se

deconecteaza constant.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Mutati aparatul mai aproape de SoundBar sau
indepartati orice obstacol dintre dispozitiv si
SoundBar.

*  Dezactivati functia Wi-Fi de pe dispozitivul
Bluetooth pentru a evita interferentele.

¢ Pentru unele dispozitive, conexiunea Bluetooth
poate fi dezactivatd in mod automat pentru
a economisi energie. Acest lucru nu indicd o
functionare defectuoasa a sistemului SoundBar.

Calibrare spatiala

De ce este necesara o calibrare spatiala?

*  Calibrarea spatiald optimizeazd experienta audio
surround dacd boxele portabile stanga si dreapta
(surround) nu sunt asezate corespunzator.

fmbunatitirea sunetului surround nu este evidenti

dupd o calibrare spatiald efectuata cu succes.

»  Tmbunitatirea sunetului surround este evident
numai daca boxele portabile stanga si dreapta
(surround) au fost amplasate incorect sau dacd
exista un efect surround puternic Tn muzica
redata.

Pe panoul de afisare se afiseaza un mesaj de eroare.
e Tn cazul in care calibrarea spatiald esueaza, este
afisat unul dintre urmatoarele mesaje de eroare.

Consultati capitolul patru (Calibrare spatiald)

pentru detalii despre recalibrare.

*  FAIL (esuare): indica faptul cd boxa
portabild stanga/dreapta nu este in modul
SURROUND ON DEMAND sau este in
afara intervalului de calibrare, sau existd un
obstacol din cauza caruia unitatea principald,
boxele portabile stanga si dreapta nu se pot
"vedea" reciproc.



BATT LOW (baterie descarcatd): indica
faptul cd boxa portabild stanga/dreapta are
bateria descarcata.

ERR1 (eroare): indica faptul ca boxele
portabile stanga si dreapta nu sunt detasate
de unitatea principald.
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Digital Surround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS Digital
Surround is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

X bpoLBY
DIGITAL
PRO LOGICHI

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Gibson Innovations Limited is under
license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.

N nfc

The N Mark is a trademark or registered trademark
of NFC Forum, Inc.in the United States and in other
countries.

© 2013 CSR plc and its group companies.

The aptX® mark and the aptX logo are trade marks
of CSR plc or one of its group companies and may be
registered in one or more jurisdictions.



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice

Copyright © 2014 Gibson Innovations Limited. Revised Edition © 2017

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson Innovations
Ltd., and Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product. Philips and the Philips
Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license from
Koninklijke Philips N.V.
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